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Consulte sobre problemas
trabalhistas!
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@D Falaram que n3o preciso mais ir
trabalhar

@ Trabalhei mas n3o recebi o salario.

® 0 horirio, local e tipo de trabalho nao
estao de acordo com o contrato .

@ Falaram e fizeram coisas desagradaveis

e etc.
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Venha consultar-se com o Comite
Trabalhista da Provincia de Tochigi!
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Comite Trabalhista da R | :  —

5@ Y | Keirinjo Dori

Escritério do 5F - Minamikan
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5F-Minamikan Escrit & rio do Governo de Tochigi
Atendimentolemljapon'é s!

1-2-20 Hanawada, Utsunomiya 320-8501
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n O Comite Trabalhista auxiliara na conversacao com

a empresa.

Qhamamos de” Assen “,a mediacdo de conflitos./
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Primeiramente,ouviremos a sua versao.
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Em segulda ouviremos a versao da empresa.
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E conversaremos todos juntos para solucionar o seu problema.
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O Ministério da Saude, Trabalho e Bem Estar faz o atendimento

em varios idiomas.
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Numero de telefone para trabalhadores estrangeiros
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Setor de consultas para trabalhadores estrangeiros



